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& Electronic ballasts for metal halide lamps
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@ O Balastos electronicos para lamparas de halogenuros metalicos
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BE 35-MH-7 9314012 35W MH 200/240 0,19 45 20,95 85 25..+65 20 71 75 30 99 110 A2 fo
BE 70-MH-7 9314014  70W MH 200/240 0,36 45 >0,95 85 25..+455 20 71 75 30 99 110 A2 j0
BE 150-MH-7 9314016 150W MH 165/165 0,72 45 >0,95 85 25..455 20 81 8 31 139 150 A2 jo
Stabilized lamp power. Potencia estabilizada en la ldmpara.
No colour temperature deviation caused by mains changes, end-of-life Elimina las desviaciones de color debido a las variaciones de la tension
or tolerances. de red, al envejecimiento de la lampara o a las tolerancias naturales en

Maximum lamp wires length: 1,5 m. ellas.

Excellent quality of light. Flicker-free. Longitud maxima de los cables de lampara: 1,5 m.

Reduced losses. Alta calidad de luz, totalmente libre de flicker.

High power factor. Pérdidas propias reducidas.

Controlled lamp ignition. Alto factor de potencia.

Short time period for lamp stabilisation. Encendido controlado de la lampara.

Total harmonic distortion: < 10%. Tiempo corto de estabilizacion de la lampara.

Nominal lifetime at tc: 50.000h (with max. 10% failure rate). Except: BE THD < 10%.

150-MH-7: 40.000h. Vida util a tc: 50.000h (con una tasa de fallo max. del 10% ). Excepto:
EEI Index = A2. BE 150-MH-7: 40.000h.

Protections and securities: Indice EEI = A2.

- Thermal protection. Protecciones y seguridades:

- Overvoltage control. - Proteccion térmica.

- Lamp shortcircuit. - Impulsos de sobretension en red.

- Protection against no load operation. - Cortocircuito en la lampara.

- Rectifying effect. - Proteccion ante operacion sin lampara

- End-of-life effect. - Efecto rectificador en la lampara.

Ballast for built-in-use. To be installed within a box or lighting fixture. - Fin de vida de la ldmpara.

Equipo para incorporar. Debe montarse en el interior de caja o

IP20 protection. L)
luminaria.

(™ Permitted input voltage AC: 198-264V.

. Grado de proteccion IP20.
Conductor section: 0,5-2,5 mm? .

(I Tension permitida AC: 198-264V.
Seccion del conductor: 0,5-2,5 mm?[.

™ Except: BE 150-MH-7 - Permitted input voltage AC: 198-254V. () Excepto: BE 150-MH-7 - Tension permitida AC: 198-254V.
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